
AR-9 ADJUSTABLE TRIGGER - AR-9 TRIGGER STRAIGHT FINGER
ADJUSTABLE

The ELF AR-9 Trigger has been built for performance. This trigger has an
adjustable pull weight between 2.75 lbs and 4 lbs. Secifically developed for 9mm
and .45 PCC platforms, after tens of thousands of rounds of testing in all
platforms, the boss has decided this is the best trigger we have ever produced
and does it all in every AR platform.  It has a u-shaped captured disconnector
that forces a positive hold on the hammer and also has a ""pad"" that matches up
to an extension on the hammer. The pad is directly in line with the rear trigger pin
so when the hammer is stopped by those matching surfaces it effectively
eliminates trigger slap from the hammer hitting the disconnector and greatly
enhances the feel of the trigger during live fire. Absolutely compatible with the Sig
MPX! All our performance series triggers utilize aerospace grade sealed
bearings, making for an incredibly smooth and fast trigger pull. Pull weight is so
easy to adjust it can be done in seconds without removing the trigger from your
lower receiver. A second-to-none drop-in trigger system that is strong and light,
made of wire EDM machined, hardened A2 tool steel and lightweight aircraft
grade aluminum. Installation can be done in minutes using your AR’s original
hammer and trigger pins. The match trigger may be ordered with a curved or
straight shoe. The amazingly short take-up, glass-rod crisp break and next to
zero over travel can be compared to the finest custom 1911 triggers. Adjustability
puts you in charge based on your current use. If you are looking for the finest
adjustable trigger for your AR-9 / AR-45 platform, this is the trigger system for
you. Features Fits any mil-spec AR Platform Straight or Curved Trigger Available
Incremental Adjustable Knob Compatible with Sig MPX which was used
extensively in development Absolutely Drop-Safe regardless of pull-weight
Factory set Pull-weight is approximately 50% lighter than that of a standard AR
platform trigger, providing a great combination of speed and accuracy Adjustable
from 4lbs to 2 3/4lbs without removing from lower Full power hammer spring
ensures proper ignition of primer Very short pull and reset allows for rapid follow
up shots and greater accuracy Sturdy trigger assembly designed for rugged,
trouble-free use; Made of lightweight aircraft-grade aluminum and hardened steel
Unique design of disconnect allows full 1/4” width eliminating possibility of wear
and double-firing High performance trigger and hammer sealed bearings for
smoother and faster firing Unique features include captured disconnector
eliminating any possible double fires and anti trigger-slap geometry greatly
enhancing live fire.

Attributes

Name: AR-9 TRIGGER STRAIGHT FINGER ADJUSTABLE
Manufacturer: ELFTMANN
Product no.: 100800168
Mfr. No.: AR9-S FA
Make: AR-15
Style: Straight
Delivery weight: 0.082kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 89mm
UPC: 616612925923

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den AR9 Adjustable Trigger

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des AR9 Adjustable Trigger von Elftmann. Dieser Abzug wurde entwickelt,
um Ihnen eine verbesserte Schussleistung zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanforderungen für Schusswaffen einhalten.
Verwenden Sie den Abzug nur in dafür vorgesehenen Plattformen (AR9 und AR45).
Bewahren Sie den Abzug außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Abzugs und der Waffe, um sicherzustellen, dass sie
ordnungsgemäß funktionieren.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Abzug nur mit kompatiblen ARPlattformen.
Achten Sie darauf, dass der Abzug und die Waffe vor der Verwendung entladen sind.
Nehmen Sie keine Änderungen am Abzug vor, die nicht im Handbuch beschrieben sind.
Verwenden Sie nur empfohlene Zubehörteile und Ersatzteile.
Seien Sie beim Einstellen des Zuggewichts vorsichtig, um eine versehentliche Auslösung zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Benötigtes Werkzeug: Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Werkzeuge zur Hand haben, um den Abzug
zu installieren. Dazu gehören ein Schraubendreher und möglicherweise ein Hammer.
Abzug entfernen: Entfernen Sie den bestehenden Abzug von Ihrem ARPlattform. Achten Sie darauf, dass die
Waffe entladen ist.
Neuen Abzug einsetzen:

Setzen Sie den AR9 Adjustable Trigger gemäß den Anweisungen des Herstellers in die Waffe ein.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt sitzen und fest angezogen sind.

Einstellen des Zuggewichts:
Verwenden Sie den einstellbaren Knopf, um das Zuggewicht zwischen 2,75 lbs und 4 lbs zu wählen.
Überprüfen Sie die Funktion des Abzugs, um sicherzustellen, dass er ordnungsgemäß funktioniert.

Nutzung

Testen Sie den Abzug in einer sicheren Umgebung, bevor Sie ihn im Einsatz verwenden.
Achten Sie darauf, dass der Abzug nicht versehentlich betätigt wird, während Sie die Waffe handhaben.
Üben Sie regelmäßig, um sich mit dem Abzug und der Waffe vertraut zu machen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Abzug und alle zugehörigen Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Achten Sie darauf, dass alle Teile unbrauchbar gemacht werden, bevor Sie sie entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem AR9 Adjustable Trigger wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Achten Sie darauf, dass alle
Sicherheitsanfragen an einen EUbasierten Kontakt gerichtet werden.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen nicht alle möglichen Gefahren abdecken können.
Verwenden Sie stets gesunden Menschenverstand und befolgen Sie die besten Praktiken für die Sicherheit im
Umgang mit Schusswaffen.



1.  

2.  

3.  

Safety Instruction Guide for the AR9 Adjustable
Trigger

Introduction
Thank you for choosing the AR9 Adjustable Trigger by ELF. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the proper use and maintenance of your trigger. Please read this document carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the trigger is installed by a qualified gunsmith or experienced individual to avoid accidents.
Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.
Keep the trigger and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your trigger and firearm for any signs of wear or damage.
Always wear appropriate eye and ear protection when handling or firing your firearm.
Do not modify the trigger or any firearm components beyond manufacturer specifications.
Be aware of your surroundings and ensure a clear and safe area before firing.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the trigger.
Adjust the pull weight only when the trigger is installed in the lower receiver.
Do not adjust the trigger pull weight while the firearm is loaded or in a readytofire condition.
Familiarize yourself with the trigger's function and operation before using the firearm.
If you experience any malfunctions or irregularities during operation, cease use immediately and consult a
qualified professional.
Always check that the trigger is functioning correctly before each use.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is completely unloaded.
Remove the original trigger and hammer pins from the lower receiver.
Insert the AR9 Adjustable Trigger into the lower receiver, ensuring proper alignment.
Reinsert the original hammer and trigger pins to secure the trigger assembly.
Confirm that the trigger operates correctly by performing a function check.

Adjusting Pull Weight

Locate the incremental adjustable knob on the trigger.
Turn the knob to set the desired pull weight between 2.75 lbs and 4 lbs.
Ensure the adjustment is secure and that the trigger functions correctly after adjustments.

Usage

Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when handling.
Perform a function check to ensure the trigger operates correctly before live fire.
When ready to fire, maintain a proper grip and stance.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use.

Disposal Instructions
Dispose of the trigger and any associated components in accordance with local regulations regarding
hazardous waste.
Do not dispose of the trigger in regular household waste. Check with local authorities for appropriate disposal
methods.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the AR9 Adjustable Trigger, please refer to the manufacturer’s website or
contact their customer service directly.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your AR9 Adjustable Trigger. Thank you
for your commitment to safety and responsible firearm ownership.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el gatillo ELF AR9. Este producto ha sido diseñado para proporcionar un rendimiento óptimo en
plataformas AR9 y AR45. Sin embargo, como con cualquier producto, es esencial seguir ciertas pautas de seguridad
para garantizar su uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre las pautas de seguridad
generales, precauciones específicas para el uso, instrucciones de instalación y uso, y disposiciones para la
eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el gatillo y sus componentes fuera del alcance de los niños y grupos vulnerables.
Realiza un chequeo regular del gatillo para asegurarte de que no haya daños visibles antes de cada uso.
Si experimentas algún problema con el gatillo, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia.
Reporta productos inseguros y accidentes a las autoridades competentes.
Consulta las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Manejo Seguro: Siempre trata el gatillo como si estuviera cargado, incluso si crees que no lo está.
Compatibilidad: Asegúrate de que el gatillo sea compatible con tu plataforma AR antes de la instalación.
Ajuste del Peso de Tiro: Ajusta el peso de tiro de forma gradual y verifica la funcionalidad después de cada
ajuste.
Desconector: Verifica que el desconector esté correctamente instalado y funcione adecuadamente para
evitar disparos dobles.
Pruebas de Funcionamiento: Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar el
gatillo en condiciones reales.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y en un área segura para trabajar.
Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo los pasadores originales del martillo y gatillo.

Instalación:

Retira el gatillo antiguo de tu receptor inferior utilizando los pasadores originales.
Inserta el nuevo gatillo ELF AR9 en su lugar, asegurándote de que el desconector esté correctamente
alineado.
Vuelve a insertar los pasadores para asegurar el gatillo en su lugar.

Ajuste del Peso de Tiro:

Utiliza la perilla ajustable para configurar el peso de tiro entre 2.75 lbs y 4 lbs.
Realiza ajustes en incrementos pequeños y verifica la suavidad del tirón después de cada ajuste.

Verificación de Funcionamiento:

Realiza pruebas de disparo en un entorno seguro para asegurarte de que el gatillo funcione
correctamente.
Asegúrate de que no haya problemas de disparo doble o fallos de ignición.

Mantenimiento:

Limpia el gatillo regularmente para mantener su funcionamiento óptimo.
Inspecciona el gatillo y sus componentes por signos de desgaste o daño.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el gatillo, asegúrate de eliminarlo de manera segura.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de armas y componentes.
Nunca deseches el gatillo en la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o problemas relacionados con el producto, por favor, consulta la información de
contacto proporcionada por el fabricante en el empaque del producto o en su sitio web oficial.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar cualquier producto relacionado con armas. Sigue estas
pautas y disfruta del rendimiento que el gatillo ELF AR9 tiene para ofrecer.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Grilletto AR9
ELFTMANN

Introduzione
Grazie per aver scelto il grilletto AR9 ELFTMANN. Questo prodotto è stato progettato per garantire prestazioni
elevate e sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere attentamente questa guida alla sicurezza per garantire un
utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il grilletto sia utilizzato solo da persone che hanno familiarità con le armi da fuoco e le loro
operazioni.
Tenere il grilletto lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Verificare regolarmente il grilletto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il grilletto se non si è certi della propria capacità di maneggiarlo in modo sicuro.
Seguire sempre le leggi locali e nazionali riguardanti le armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il grilletto solo su piattaforme AR9 e AR45 compatibili.
Non modificare il grilletto in alcun modo, in quanto ciò potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Assicurarsi che il peso di trazione sia impostato correttamente prima di utilizzare il grilletto.
Non utilizzare il grilletto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve, che potrebbero influire
sulla sua funzionalità.
In caso di malfunzionamento, interrompere immediatamente l'uso e consultare un esperto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Rimuovere il grilletto originale dall'arma utilizzando gli strumenti appropriati.
Inserire il grilletto AR9 ELFTMANN nel ricevitore inferiore.
Utilizzare i perni originali del percussore e del grilletto per fissare il nuovo grilletto in posizione.
Assicurarsi che il grilletto sia correttamente allineato e fissato prima di procedere.

Uso

Regolare il peso di trazione secondo le proprie preferenze, seguendo le istruzioni fornite nella confezione.
Eseguire un controllo di sicurezza prima di ogni utilizzo, assicurandosi che il grilletto funzioni correttamente.
Utilizzare sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante il tiro.

Istruzioni per il Disposizione
Non gettare il grilletto nell'ambiente. Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali di armi e
accessori.
Se il grilletto è danneggiato e non può essere riparato, portarlo a un centro di raccolta autorizzato per il
corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o un
esperto di armi da fuoco.

Conclusione



Seguire queste linee guida garantirà un utilizzo sicuro e responsabile del grilletto AR9 ELFTMANN. La sicurezza è
una responsabilità condivisa e ogni utente deve impegnarsi a rispettare le norme e le pratiche di sicurezza per
garantire un ambiente di tiro sicuro.
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AR9 Säädettävän Liipaisimen Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa AR9 säädettävän liipaisimen käyttöohjeeseen. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen käyttö ja ylläpito varmistavat, että liipaisin toimii optimaalisesti ja että
voit nauttia sen tarjoamasta suorituskyvystä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että liipaisin on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista liipaisimen ja sen osien kunto säännöllisesti.
Älä käytä liipaisinta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä vikoja.
Säilytä liipaisin ja sen osat lasten ulottumattomissa.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseiden käyttöä.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Älä koskaan osoita liipaisinta kohti henkilöitä tai eläimiä, ellei ole tarkoitus ampua.
Varmista, että ampumaalue on selkeä ja että kaikki muut henkilöt ovat turvallisella etäisyydellä.
Älä käytä liipaisinta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Harjoittele turvallista ampumista ja käsittelyä säännöllisesti.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat ennen asennusta.
Poista vanha liipaisin ja varmista, että kaikki osat ovat ehjiä.
Asenna AR9 liipaisin käyttämällä alkuperäisiä iskijä ja liipaisinpinssejä.
Tarkista, että liipaisin on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Säädä vetopainoa tarpeen mukaan. Vetopaino voidaan säätää 2,75 lbs:stä 4 lbs:ään.
Varmista, että liipaisin on puhdas ja voideltu säännöllisesti.
Testaa liipaisin turvallisessa ympäristössä ennen sen käyttöä tositilanteessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä vanhat tai vaurioituneet osat ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset määräykset ja ohjeet ampumaaseiden ja niiden osien hävittämisestä.
Älä hävitä liipaisinta tai sen osia tavallisessa kotitalousjätteessä.

Lisätietoja Tukea Varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja liipaisimen käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajaan tai
jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, jotta saat parhaan mahdollisen avun.

Muista, että turvallisuus on ensisijaisen tärkeää. Noudata näitä ohjeita ja käytä AR9 säädettävää liipaisinta
vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för AR9 Justerbart
Avtryckarsystem

Introduktion
Tack för att du valt AR9 Justerbart Avtryckarsystem från ELFTMANN. Denna produkt är designad för att ge hög
prestanda och precision. För att säkerställa en säker och effektiv användning av avtryckarsystemet är det viktigt att
följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Läs och förstå alla instruktioner innan du använder produkten.
Använd alltid personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasögon och hörselskydd, vid skjutning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du installerar eller justerar avtryckarsystemet.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till återförsäljaren.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Använd endast avtryckarsystemet med kompatibla ARplattformar som specificerat.
Justera dragvikten med försiktighet och se till att den är inställd enligt dina preferenser innan användning.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade och säkrade innan du skjuter.
Undvik att använda avtryckarsystemet under ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.
Använd aldrig avtryckarsystemet om det visar tecken på slitage eller skada.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation:

Se till att vapnet är oladdat och säkert.
Ta bort det gamla avtryckarsystemet enligt tillverkarens instruktioner.
Installera det nya avtryckarsystemet genom att följa installationsanvisningarna som medföljer
produkten.
Kontrollera att alla komponenter är korrekt installerade och att inga delar är lösa.

Användning:

Justera dragvikten genom att använda justeringsknappen. Detta kan göras utan att ta bort
avtryckarsystemet från vapnet.
Testa avtryckarsystemet i en säker miljö för att bekräfta att det fungerar som avsett.
Följ alltid säkerhetsrutiner för skjutning och hantering av vapen.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avyttra produkten på ett miljövänligt sätt. Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt
avfallshantering av vapenkomponenter.
Återvinn metall och plastdelar i enlighet med lokala återvinningsbestämmelser.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av AR9 Justerbart Avtryckarsystem, vänligen
kontakta din återförsäljare eller tillverkare.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av ditt AR9
Justerbara Avtryckarsystem. Tack för att du prioriterar säkerheten!


